RESENHA

Contemporary Sephardic identities in the Americas: an Interdisciplinary approach. Margalit

Bejarano and Edna Aizenberg (eds). Syracuse, New York. Syracuse University Press, 2012.

Marta F. Topel*

Contemporary Sephardic identities in the Americas: an Interdisciplinary approach,
editado por Margalit Bejarano e Edna Aizenberg, € uma inciativa importante em razdo da
lacuna existente na pesquisas sobre os judeus sefarditas. A publicacdo desta coletinea
evidencia a demanda de estudos sistemdticos sobre um grupo tao diversificado e rico que,
geralmente, € representado em trabalhos de cunho comunitirio com um marcado viés
apologético.

O livro esta organizado em trés partes que seguem uma ordem temdtica e abrangem a
diversidade encontrada nas comunidades abordadas: os padrdes migratérios, a criacdo de
redes transnacionais, a recriagdo e reformulacdo dos seus repertorios culturais e literdrios e,
obviamente, a histéria centendria de um grupo cujas multiplas migracdes ao longo dos séculos
nos permitem pensar que, mesmo antes de as Ciéncias Sociais terem cunhado a categoria
transnacionalizagdo, os sefarditas constituiram didsporas eminentemente transnacionais.

Na primeira parte do livro: “Sephardim in the Americas: Community and Culture” nos
encontramos com dois artigos que, de formas diversas, e tendo como universos empiricos
realidades diferentes, elaboram uma historizacdo dos sefarditas da América Latina (Margalit
Bejarano) e da América do Norte (Jane Gerber, além de um texto assinado por Edna
Eizenberg sobre a singularidade da literatura sefardita criada no cone sul. Os artigos de
Bejarano e Gerber, cujo objetivo é ambicioso para um espaco tdo pequeno, conseguem,
mesmo assim, compartilhar com o leitor a saga dos sefarditas que de regides diversas
chegaram a diferentes paises da América Latina e aos Estados Unidos, trazendo dados novos
sobre os sub-grupos que compuseram essa imigracao: desde os judeus de Alepo até os judeus
dos Balcas, de Rhodes, da Turquia e de Damasco, passando pelos judeus marroquinos e do
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na America Latina. As conclusdes sdo por demais interessantes, ao salientar, primeiro, o fato
de que a diferenca do ocorrido em outros contextos, os sefarditas que chegaram a essa regidao
fizeram uma “reentrada” na matriz cultural e linguistica ibérica que hd séculos tinham
abandonado. A segunda conclusdao de Aizenberg estd diretamente relacionada ao sentimento
de pertencimento dos sefarditas ao territério conquistado por espanhdis e portugueses e,
talvez, também por conversos. A categoria “neo-sefarditas”, utilizada pela para referir-se aos
judeus ashkenazitas que em épocas diferentes e de modos diversos fizeram uso do repertério
cultural e linguistico sefardita em suas obras, constitui uma base proficua para futuras
pesquisas.

A segunda parte do livro: “Ideological Divergence: Zionism, Religion, and
Transnacionalism” estd composta por cinco artigos que indagam em diferentes aspectos da
vida social, cultural, politica e religiosa dos judeus sefarditas em Buenos Aires, no México e
em Miami. Em seu texto sobre a aculturacio dos sefarditas e dos judeus sirios nos Estados
Unidos, Gerber traz exemplos sobre as diferengas no processo de adaptagdo de ambos os
grupos a sociedade hospedeira e nos lembra um dado relevante que merece ser destacado:
diferentemente dos imigrantes ashkenazitas, os imigrantes sirios e sefarditas, ndo s6 nao
sentiram qualquer animosidade em relacdo a terra natal, sendo que ajudaram no financiamento
de institui¢des locais a exemplo de hospitais na Grécia e na Turquia. O texto assinado por
Raanan Rein e Mollie Lewis Nouwen tem como foco de andlise o periddico Israel, fundado
em Buenos Aires por judeus hispano-falantes do Marrocos em 1917. Entretanto, um dos
objetivos centrais do artigo € de cunho metodoldgico: a critica as pesquisas sobre os judeus na
América Latina baseada, quase que exclusivamente, em dados de institui¢des judaicas. Para
os autores, esta abordagem esconde e/ou desvirtua uma compreensdo mais proxima da
realidade desses grupos, ja parte significativa dos judeus argentinos nao mantiveram nem
mantém qualquer filiagdo ou vinculacdo institucional. Outra desvantagem destacada por Rein
e Lewis Nowen sobre os estudos cujos dados provém basicamente das instituicdes judaicas é
que os mesmos estdo fadados a desembocar em uma conclusdo erronea: ashkenazitas e
sefarditas viviam e vivem completamente separados, sem quaisquer relacdes no dia-a-dia e
sem vinculos ideolégicos. Em relacdo a isto ultimo, o texto revela certo engajamento de
grupos sefarditas com o sionismo na década de 1920 e 1930, a0 mesmo tempo em que
esmidc¢a um tipo singular de sionismo veiculado pelo periddico Israel: o apoio a criagdo de
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futuro Estado. Para os autores, Israel foi um catalizador para a criacdo de uma identidade
judaica argentina, mostrando até que ponto esse grupo concebia a Argentina como um lar
nacional. Na sequencia, o artigo de Susana Brauner faz uma andlise dos judeus sirios em
Buenos Aires, tendo como universo empirico os judeus alepinos e os judeus damascenos.
Mais enraizados a uma visdo de mundo tradicionalista e religiosa, o texto mostra as etapas
seguidas pelos judeus alepinos de Buenos Aires até transformar-se em judeus ortodoxos. E
interessante o papel do movimento israclense SHAS nesse processo. Liz Hamui Halabe, por
sua vez, nos traz um panorama histérico dos judeus alepinos y damascenos y dos judeus
sefarditas em México. De modo similar ao acontecido com os judeus analisados por Brauner,
observamos a ortodoxizacdo de grandes segmentos dos grupos pesquisados pela autora, que
seguem uma tendéncia mundial. Os dados colhidos mostram que o retorno as raizes judaicas
(fendmeno conhecido em hebraico como teshuvd) revela um padrdo similar aos padrdes
encontrados em outras didsporas e em Israel: as geragdes mais jovens sdo as que mais se
sentem atraidas pelo judaismo ortodoxo. Voltando ao norte, a partir de uma andlise quanti-
qualitativa, Henry A. Green contextualiza a situa¢do dos judeus sefarditas em Miami no
século XXI. Os complexos percursos migratorios desses sefarditas desembocam na
constru¢do de identidades multiplas com multiplas terras natais, sejam elas histéricas ou
miticas, sendo a memoria um ingrediente fundacional na identidade desses grupos e em seu
carater transnacional. O segundo texto de Margalit Bejarano “From Turkey to the United
States: The Trajectory of Cuban Sephardim in Miami” € uma incursdo fascinante na
diversidade de identidades coletivas dos judeus cubanos radicados em Miami. Mais uma vez,
nos deparamos com a superposicdo de terras natais que servem de alicerce para a
configuracdo da identidade dos jubanos (Jewban): a mitica Sefarad, Turquia e Cuba,
mostrando ao leitor como histéria, memdria, cultura e mito se entrelagcam no dia-a-dia e na
organizacdo comunitdria dos judeus cubanos de Miami. Nao menos interessante é a auséncia
de Israel no mapa cognitivo de espacos judaicos significativos para esses judeus.

A terceira e ultima parte do livro leva por nome “Culture in Trnasition: Language,
Literature, and Music”. No primeiro artigo, Monique R. Balbuena analisa a revitalizacao do
ladino entre diferentes grupos de judeus sefarditas (escritores, poetas, académicos, musicos),
tanto na América Latina como nos Estados Unidos. De modo similar ao acontecido com o
iidiche algumas décadas antes, a autora afirma que apesar de o revival do ladino ter outras
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extrapola as fronteiras sefarditas para entrar no universo dos judeus ashkenazitas. Juan
Gelman e Nicoidski constituem exemplos paradigmaticos dessa tendéncia, denominada por
Balbuena “Self-Sephardization”.  As reflexdes sobre as diferentes relacdes com a lingua
ladina que t€m os ashkenazitas vis-a-vis os sefarditas e as razdes para isso sao um exemplo da
profundidade e sensibilidade da andlise. O artigo de Yael Halevi-Wise estuda duas obras da
escritora judia mexicana sefardita Rosa Nissdn no contexto literdrio judaico feminino
mexicano, no qual os se destacam os nomes de Margo Glantz, Sabina Berman e Sara
Sefchovich. A autora se debrucga sobre vérias questdes, como a contribui¢do das obras de
Nissdn a literatura mexicana contemporanea, os problemas intrinsecos na traducdo de suas
obras (escritas em ladino) ao inglés, além de fazer um racconto pormenorizado sobre os
diferentes tipos e usos da lingua ladina ao longo dos séculos. O artigo que encerra o livro esta
dedicado ao papel da musica seafardita em Quebec. Nele, Judit R. Cohen mostra um certo
ressurgimento do ladino na regido e, principalmente, seu uso entre alguns grupos de rock. A
andlise desse revival do ladino estd diretamente relacionado com os padrdes das novas ondas
migratdrias de judeus sefarditas ao Canadd. O artigo finaliza com uma classificacdo das
musicas em ladino segundo géneros que refletem a vida sécio-comunitdria e cultural do
grupo.

Apesar de o livro constituir uma importante contribuicao aos Estudos Judaicos em geral
e aos estudos sobre os judeus sefarditas em particular, acredito que ele apresenta alguns
problemas. Assim, na introducdo as editoras fazem uma aprofundada anélise historica, tedrica
e metodoldgica das multiplas formas em que t€m sido classificados os judeus do Oriente
Meédio e os sefaraditas. Esse longo exercicio tem o intuito de explicar e justificar a sua propria
escolha, literalmente: “While conscious of the problematic use of the term Sephardic, the
editors of this volume tend to accept the view presented by Papo, who, regardless of existing
divergences, decided to consider “as Sephardim all those Jews whose religious rituals, liturgy
and Hebrew pronunciation bear the imprint of a common non-Ashkenazi tradition, and who
consider themselves to be part of the Sephardi world”. Entretanto, e ao longo dos artigos que
fazem parte da coletanea, os autores lancam mao das categorias “judeus do Oriente Médio”,
“judeus sirios”, “judeus turcos”, “judeus dos Balcas”, “judeus sefarditas” e outras, mostrando
as dificuldades de uma categoria que supostamente daria conta de representar os diferentes
grupos e sub-grupos abordados. Na mesma linha, poderiamos cogitar, a modo de hipétese, o
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da sociedade maior, mas também de outro grupos judaicos, ndo se sentirem representados pela
categoria sefardita.

Contemporary Sephardic identities in the Americas: an Interdisciplinary approach é
um livro tecido de casos que se cruzam, se mesclam e até em ocasides se repetem,
possibilitando que o leitor compreenda as singularidades de cada comunidade estudada e as
suas diferencas. Isto ultimo € de importancia fundamental, uma vez que ajuda a desfazer o
mito da suposta homogeneidade das comunidades sefarditas e do judaismo sefardita.

Os casos apresentados no livro sdo uma interessantissima amostra da grande diversidade
de situacdes histdricas, sociais e politicas analisadas por seus colaboradores, cujas multiplas
tradicoes nacionais e disciplinares enriquecem as andlises, mostrando realidades
desconhecidas e abordagens inovadoras. Com certeza, o livro em questdo consolida a drea na
qual estd inserido e se tornard um must para todos os pesquisadores interessados no estudo

dos judeus sefarditas nas Américas.



